FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR SLIM FRAME GLOCK®

The Apex Failure Resistant Extractor for Glock pistols is designed with a more
robust extractor claw, as well as improved geometry, to produce a more
durable extractor that will deliver consistent extraction and a more uniform
ejection pattern. The extractor is machined from a billet of stainless steel.
Please note that this extractor is not recommended for use with aftermarket
slides and/or barrels due to variations in the For use in the following Slim
Frame Glock pistols: G43, G43X, G43MOS, G48, G48MOS

Attributes

e Name: FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR SLIM FRAME GLOCK®
¢ Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
e Product no.: 100044037

e Mfr. No.: 102-131

¢ Finish: Black Nitride

e Make: Glock

e Model: 43X,48,43

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 854751007364

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Apex Failure
Resistant Extractor fur Slim Frame Glock®

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf des Apex Failure Resistant Extractor fUr Slim Frame GlockPistolen.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine zuverlassige und konsistente Auswurfleistung zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer GlockPistole kennen und befolgen.

Verwenden Sie den Extractor nur mit den empfohlenen Slim Frame GlockModellen: G43, G43X, G43MOS,
G48, G48MOS.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Extractor auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufmeldungen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Extractor nicht mit AftermarketSchlitzen und/oder Laufen, da dies zu Abweichungen
und moglicherweise zu gefahrlichen Situationen fihren kann.

Achten Sie darauf, dass der Extractor ordnungsgemaR installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Originalteile und Zubeh6r fir lhre GlockPistole.

Flhren Sie regelmaRige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass der Extractor einwandfrei
funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass lhre GlockPistole entladen ist.
o Entfernen Sie alle Magazine und Uberprifen Sie das Magazinfach.

2. Installation des Extractors:

o Entfernen Sie den alten Extractor gemaR der Bedienungsanleitung lhrer GlockPistole.
o Setzen Sie den Apex Failure Resistant Extractor vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Extractor sicher und fest sitzt.

3. Nach der Installation:

o Uberpriifen Sie die Funktion des Extractors, indem Sie die Pistole mehrmals entladen und laden.
o Achten Sie darauf, dass die Auswurfleistung konsistent und zuverlassig ist.

4. Nutzung:

o Verwenden Sie die GlockPistole gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie auf eine sichere Handhabung und befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien
fur Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Extractor gemaR den értlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben missen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat flr uns hdchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the Apex Failure
Resistant Extractor for Slim Frame Glock® Pistols

Introduction

Thank you for choosing the Apex Failure Resistant Extractor for your Slim Frame Glock® pistol. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your extractor.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the extractor is compatible with your specific Slim Frame Glock® model (G43, G43X,
G43MOS, G48, G48MOS).

¢ Always follow safe firearm handling practices when installing or using the extractor.

¢ Be aware of your surroundings and handle firearms responsibly to prevent accidents.

¢ Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the extractor with aftermarket slides and/or barrels, as variations may lead to unsafe
conditions.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before installation.

¢ Avoid modifying the extractor or any part of the firearm, as this may compromise safety and
functionality.

¢ If you experience any issues with extraction or ejection, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather necessary tools such as a punch tool and a small hammer.

2. Installation:

[¢]

Unload your Glock® pistol and ensure it is completely clear.

Remove the slide from the frame according to the manufacturer's instructions.

Locate the existing extractor and remove it using the punch tool to drive out the retaining pin.
Carefully install the Apex Failure Resistant Extractor into the slide.

Reinsert the retaining pin to secure the extractor in place.

Reassemble the slide onto the frame and ensure proper function.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Test the extractor by cycling the action of the firearm without ammunition to ensure smooth
operation.
o When using the firearm, maintain awareness of the ejection pattern and extraction consistency.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the extractor in accordance with local regulations regarding metal waste.
e If the extractor is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it

properly.
Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Failure Resistant Extractor, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Apex Failure Resistant
Extractor. Thank you for your commitment to safety.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Résistant aux
Pannes Apex pour Pistolets Glock

Introduction
Merci d'avoir choisi I'extracteur résistant aux pannes Apex pour les pistolets Glock. Ce produit est concu pour

offrir une extraction fiable et une durabilité accrue. Il est important de suivre ces directives de sécurité pour
garantir une utilisation s(ire et efficace de votre extracteur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulieérement I'état de ton extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas I'extracteur a la portée des enfants.

Si tu as des doutes sur |'utilisation de I'extracteur, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e L'extracteur n'est pas recommandé pour une utilisation avec des glissiéres et/ou des canons de rechange
en raison des variations possibles.

e Assuretoi que I'extracteur est compatible avec les modeles suivants : G43, G43X, G43MOS, G48,
G48MOS.

¢ Ne tente pas de modifier I'extracteur ou de |'utiliser de maniére non prévue.

o Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Extracteur :

o Retire I'ancien extracteur de ton pistolet Glock en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que la chambre et le canon sont dégagés de tout obstruant.

o Installe I'extracteur Apex en t'assurant qu'il est bien en place.

o Vérifie le bon fonctionnement de I'extracteur avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation de I'Extracteur :

o Charge ton pistolet conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue des tests de tir dans un environnement sécurisé pour vérifier I'efficacité de I'extracteur.
o Observe les performances de I'extracteur lors de I'éjection des cartouches.

Instructions de Disposal

e Lorsque I'extracteur est usé ou endommagé, ne le jette pas dans la poubelle ordinaire.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage ou de retour des produits d'armement aupres des autorités
locales.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel ou de contacter le fabricant.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer une utilisation sire et efficace de ton extracteur résistant aux



pannes Apex pour les pistolets Glock. Reste vigilant et utilise ton équipement de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
Resistente ai Guasti per Slim Frame Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore Resistente ai Guasti Apex per pistole Glock. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni affidabili e durature. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di pistola Glock (G43, G43X, G43MOS, G48,
G48MOS).

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare I'estrattore con slide e/o canne aftermarket a causa delle variazioni che potrebbero
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

¢ Non tentare di modificare o riparare |'estrattore da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per
assistenza.

¢ Utilizza esclusivamente il prodotto come indicato nelle istruzioni per evitare malfunzionamenti.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'installazione e
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
2. Installazione:

o Rimuovi l'estrattore esistente seguendo le istruzioni del produttore della pistola.

o Inserisci I'Estrattore Resistente ai Guasti Apex nella posizione corretta, assicurandoti che sia ben

fissato.

o Verifica che I'estrattore sia allineato correttamente e che non ci siano ostruzioni.
3. Uso:

o Utilizza la pistola in un ambiente sicuro e controllato.

o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

o Monitora le prestazioni dell'estrattore e verifica la presenza di segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Estrattore Resistente ai



Guasti per Slim Frame Glock®.



Bruksanvisning for APEX TACTICAL SPECIALTIES
INC FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR SLIM
FRAME GLOCK®

Introduksjon
Takk for at du valgte Apex Failure Resistant Extractor for Slim Frame Glock®. Denne bruksanvisningen gir viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Ikke bruk extractoren med aftermarketskytesikter og/eller lgp, da dette kan pavirke ytelsen.

e Unnga a bruke extractoren i Glockmodeller som ikke er oppfert i produktbeskrivelsen (G43, G43X,
G43MOS, G48, G48MOS).

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehgar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og helt avstengt fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert skrutrekker og passende fastngkkel.

2. Fjerning av gammel extractor

o Fjern den eksisterende extractoren fra vapenet ved a lgsne skruene som holder den pa plass.
o Oppbevar skruene pa et sikkert sted for eventuell gjenbruk.

3. Installasjon av Apex Failure Resistant Extractor

o Plasser den nye extractoren i vapenets extractorholdere.

o Fest extractoren med de tidligere fijernede skruene. Sgrg for at de er strammet godt, men unnga
overstramming.

o Kontroller at extractoren sitter riktig og er i vater.

4. Testing av installasjonen

o Etter installasjonen, test vapenets funksjonalitet med flere skudd for & sikre at extractoren
fungerer som den skal.
o Observer utkastmgnsteret og vaer oppmerksom pa eventuelle problemer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Bruk resirkuleringsordninger der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktets detaljer tilgjengelig for raskere hjelp.



FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR SLIM
FRAME GLOCK® KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FAILURE RESISTANT EXTRACTOR FOR SLIM FRAME GLOCK® tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain Slim Frame Glock® pistooleissa (G43, G43X,
G43MOS, G48, G48MOS).

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd extractor on asennettu oikein ennen kayttda.

o Al3 kayta tata extractorkynaa jalkimarkkinoiden slidejen tai piippujen kanssa, koska eroavaisuudet voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd muuhun.
¢ Jos tunnet olosi epavarmaksi tai sinulla on kysymyksia, ota yhteyttd asiantuntevaan henkilgon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
o Poista vanha extractor, jos sellainen on.

o Asenna uusi FAILURE RESISTANT EXTRACTOR varovasti paikoilleen.

o Varmista, etta extractor on kunnolla paikallaan ennen aseen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, etta tiedat, miten ase toimii.
o Tarkista extractor saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
o Ala yritd muuttaa tai korjata extractorkynaa itse.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote asianmukaisesti paikallisten saantéjen mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkildén tai

myyjaan. Huomioithan, etta tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa on tarkeaa saada asiantuntevaa
apua.



Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen tuotteen kaytén mahdollisista riskeista. Turvallinen
kayttd on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for FAILURE RESISTANT
EXTRACTOR for Slim Frame Glock®

Introduktion

Tack for att du valt Apex Failure Resistant Extractor for din Slim Frame Glock. Denna extractor ar designad for
att forbattra extraktionen och ge en mer konsekvent utdrivningsménster. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.
Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med de angivna Slim Frame Glockmodellerna: G43, G43X, G43MOQS, G48, G48MOS.
Denna extractor rekommenderas inte for anvandning med aftermarketslides och/eller pipor pa grund av
potentiella variationer.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér hantering av skjutvapen.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan du installerar eller avlagsnar extractorn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar avsakrat och att magasinet ar avlagsnat.
o Kontrollera att det inte finns nagra ronder i kamrarna.

2. Installation av extractorn

o Ta bort den gamla extractorn enligt tillverkarens instruktioner.
o Montera den nya Apex Failure Resistant Extractor genom att félja dessa steg:
= Placera extractorn i ratt position i vapnet.
» Anvand lampliga verktyg for att sakra extractorn pa plats.
= Kontrollera att den sitter ordentligt och ar i linje med 6vriga komponenter.

3. Anvandning av vapnet

o Ladda vapnet endast nar du ar redo att skjuta.
o Utfor alltid sakerhetskontroller innan och efter anvandning.
o Folj lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Apex
Failure Resistant Extractor. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av skjutvapen.
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